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Linse Optag/Udlegs
Mikrofon Formindsk belysning/
LED (Forrige/Spol tilbage)*

Lyser ved forbindelse til

Zoom ud/

computeren eller ved
optagelse af videoer

(Mindsk lydstyrke)*

@g belysning/

Teend/sluk d N
Tryk for at taende eller slukke (Naeste/Hurtigt frem)
Multifunktionelt stik Visning/(Afspil/Pause]*
Hovedtelefon ud/ AV ud/ Hgjttaler
Mikrofon ind

: Tilstand
Trefodsmontering Tryk for at skifte mellem
USB-stik video- og fototilstand

Tryk ind for at friggre, eller
treekke USB-stikket ud

LCD-skaerm

Slet
Mini HDMI-stik
Lokke til vristrem

Fastger handledsstroppen
eller snoren

Zoom ind (@g lydstyrke)*

* Funktion under Visning

Mikrofon
Til bedre lyd ved optagelse af video.

Hovedtelefoner
Til personligt at lytte med under videoafspilning.

Tv
Til visning af videoer pé tv via et AV-kabel (szlges separat).

BEMARK Der kan kun veere én af ovennaevnte tilsluttet af gangen.

HDTV
Til at se videoer pd HDTV via et HDMI-kabel
(saelges separat i visse regioner).

Produktregistrering

Ved at registrere produktet sikrer du, at du modtager den mest
relevante service og produktsupport, du kan fa. Du kan registrere
produktet under installationen eller pa www.creative.com/register.
Bemezerk, at dine garantirettigheder ikke er afhangige af registrering.

Teknisk og kundesupportservice

F& hjeelp til lgsning og fejlfinding af tekniske problemer pa
www.creative.com/support i Creatives Knowledge Base (videnbase).
Du kan ogsé finde kundeservice og andre brugbare informationer her.

Garanti
Der leveres garantioplysninger sammen med dit produkt.
Opbevar dit kgbsbevis i lgbet af garantiperioden.

Behold dette dokument til fremtidig reference.

© 2009 Creative Technology Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. Creative, Creative logo,
Vado og the Vado logo er varemarker eller registrerede varemarker, som tilharer
Creative Technology Ltd i USA og andre lande. Alle andre varemaerker tilhgrer deres
respektive ejere. Alle specifikationer er betinget af @ndringer uden forudgaende
varsel.

Produktregistrering

Ved 4 registrere produktet sikrer du deg best mulig service og produktstatte.
Du kan registrere produktet under installering eller pa
www.creative.com/register.

Veer oppmerksom pd at dine garantirettigheter ikke er avhengig av
registrering.

Teknisk statte og kundeservice

Gé til www.creative.com/support for a finne lgsningen pé tekniske spgrsmal i
Creatives dggnapne kunnskapsbase for selvhjelp, Knowledge Base. Her vil du
o0gsa finne kundestgttetjenester og annen nyttig informasjon.

Garanti
Garantiopplysninger er vedlagt produktet ditt
Ta vare pa kjopsbeviset sa lenge garantiperioden varer.

Ta vare pa dette dokumentet for fremtidig referanse.

© 2009 Creative Technology Ltd. Med enerett. Creative, Creative-logoen, Vado og Vado-logoen er
varemerker eller registrerte varemerker for Creative Technology Ltd. i USA og andre land. Alle
andre varemerker er eid av deres respektive eiere. Alle spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Tuotteen rekisterdiminen

Rekisterdimalla tuotteen varmistat, etta saat parhaan saatavilla olevan
palvelun ja tuotetuen. Voit rekisterdida tuotteen asennuksen aikana tai
osoitteessa www.creative.com/register.

Huomaa, etta rekisterdinti ei vaikuta takuuoikeuksiin.

Tekninen tuki ja asiakastuen palvelut

Voit maarittaa ja ratkaista teknisia ongelmia Creativen 24 h kaytettavissa
olevan itsepalvelutietokannan avulla osoitteessa www.creative.com/support
Tietoja asiakastuen tarjoamista palveluista ja muita lisatietoja loydat myds
taalta.

Takuu
Takuutiedot toimitetaan tuotteesi mukana.
Sailyta i takuun voi j

Sailyta tama asiakirja mahdollista myghempaa
tarvetta varten.

© 2009 Creative Technology Ltd. Kaikki oikeudet pidatetaan. Creative, Creative-logo, Vado ja
Vado-logo ovat Creative Technology Ltd.:n tavaramerkkejd tai rekisterdityja tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Kaikki muut tavaramerkit ovat vastaavien omistajien omaisuutta
Kaikki tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.

Produktregistrering

Registrera din produkt fér att f& basta méjliga service och
produktsupport. Du kan registrera produkten vid installationen eller pa
webbadressen www.creative.com/register.

Observera att garantin galler oavsett om du registrerar dig eller inte.

Teknisk support och kundtjanst

G3 till www.creative.com/support fér att l5sa och felsoka tekniska
problem i Creatives kunskapsbas for sjalvhjalp, dygnet runt. Har hittar
du ocksd kundtjénster och annan anvandbar information.

Garanti
Information om garantin medféljer din produkt.
Behall ditt inkdpsbevis under hela garantiperioden.

Spara detta dokument for framtida referens.

© 2009 Creative Technology Ltd. Med ensamrétt. Creative. Creatives logotyp, Vado och
Vados logotyp ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor Creative
Technology Ltd. i USA och andra lander. Alla andra varumarken tillhor deras respektive
agare. Alla specifikationer kan &ndras utan féregéende meddelande.

Avant

CREATIVE

Arriére

Prise multi-fonctions

Micro

Pour un meilleur son lors de l'enregistrement de vidéos.
Ecouteurs

Pour une écoute privée lors de la lecture vidéo.
Télévision

Pour visionner des vidéos sur le téléviseur avec un cable AV
(vendu séparément).

REMARQUE Les éléments ci-dessus ne peuvent se connecter qu’'un

par un a la fois.

Linse
Mikrofon
Lysdiode (LED)

Lyser nar enheten kobles til

Ta opp/Knipse

Reduser eksponering/
(Forrige/Spol tilbake)*

Zoom ut/

datamaskinen eller ved
videoopptak

(Volum ned)*

@k eksponering/

Stram (Neste/Spol fremover)*

Trykk for & sla pé eller av

Mutltifunksjonell kontakt
Hodetelefonutgang/AV utgang/
Mikrofoninngang

Forhandsvisning
(Spill av/Pause)*

Hoyttaler
Stativmontering

USB-kontakt

Skyv inn for § slippe ut eller
trekke tilbake USB-kontakten
LCD-skjerm

Zoom inn/(Volum opp)*

Modus
Trykk for & skifte mellom
video- og fotomodus

Slett
Mini HDMI-kontakt

Hull for baerereim
Fest baerereim eller snor

* Funksjoner under forhdndsvisning

Mikrofon
For forbedret lydkvalitet ved videoopptak.

Hodetelefoner
For privat lytting under avspilling av video.

v

For & se videoer p& fjernsyn med AV-kabel (selges separat).

MERK Bare en av tilkoblingene ovenfor kan vaere tilkoblet pa en gang.

HDTV
For & se video pd HDTV med HDMI-kabel
(selges separat i enkelte regioner).

Termékregisztralas

A termék regisztralasaval a lehet6 legatfogobb szervizt és
terméktamogatast biztositjuk. A terméket a telepitéskor vagy a
www.creative.com/register cimen regisztralhatja.

Kérjik, ne feledje, a garancialis jogok nem fiiggnek a regisztralastol.

Technikai és ligyféltamogatasi szolgaltatasok

Technikai kérdéseivel a Creative 24 6ras 6nkiszolgald tudasbazisahoz
fordulhat a www.creative.com/support cimen. Itt ligyfélszolgalatot és
tovabbi hasznos informacidkat is talal.

Jotallas

A jotallassal kapcsolatos informacio a termék csomagolasaban talalhato.
Kérjiik, hogy a jotallas idétartama alatt 6rizze meg a vasarlast igazolé
bizonylatot.

Orizze meg ezt a dokumentumot,
a tovabbiakban sziiksége lehet ra.

© 2009 Creative Technology Ltd. Minden jog fenntartva. A Creative, a Creative embléma, a
Vado és a Vado embléma a Creative Technology Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az
Egyesiilt Allamokban és més orszagokban. Az osszes egyéb védjegy a megfelelé
tulajdonosok védjegye. A miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil médosulhatnak.

Registracia vyrobku

Registracia produktu zarucuje, ze ziskate ¢o najvhodnejsie sluzby a podporu
produktu, ktora je k dispozicii. Tento produkt mézete zaregistrovat pocas instalacie
na webovej stranke www.creative.com/register.

Zaru¢né podmienky nie st zavislé na registracii produktu.

Sluzby zakaznickeho servisu a technickej podpory

Pri rie3eni technickych otazok a problémov pouzite Vedomostnu zékladriu
(Knowledge Base) spolocnosti Creative, ktord je k dispozicii 24 hodin denne na
www.creative.com/support. Na tejto stranke mozete tiez najst Sluzby
zakaznickeho servisu a dalsie uzito¢né informacie.

Zaruka

K dodanému vyrobku su tiez prilozené informacie o zaruke.
Pocas trvania zaruky si uschovajte doklad o kupe.

Tento dokument si ulozte pre budice upotrebenie.

© 2009 Creative Technology Ltd. Vetky préva vyhradené. Creative, logo Creative, Vado a logo Vado st
ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spoloénosti Creative Technology Ltd. v USA a
inych krajinach. Vetky ostatné ochranné znamky su majetkom ich prislusnych viastnikov. Vetky
3pecifikacie sa mozu zmenit bez predchédzajiceho upozornenia.

Gaminio registracija

Uzregistrave savo gaminj gausite pacia tinkamiausia savo gaminio technine
prieziarg ir pagalba. Savo gaminj galite uzregistruoti diegimo metu arba adresu
www.creative.com/register.

Zinokite, kad jusy teisés j garantija nepriklauso nuo gaminio registracijos.

Klienty techninés pagalbos tarnyba

I3spresti ir pasalinti technines problemas galite naudodamiesi,Creative” 24
valandas per parg veikiancia savitarnos pagalbos ir informacijos duomeny baze:
www.creative.com/support. Cia taip pat galite rasti Klienty aptarnavimo centrus ir
kitos naudingos informacijos.

Garantija
Garantijos informacija pateikiama su jusy gaminiu.
inio j jrodantj ite visq

Jj pasilikite ateiciai.

© ,Creative Technology Ltd!; 2009. Visos teisés saugomos. ,Creative’ ,Creative” logotipas, Vado" ir
Vado" logotipas yra ,Creative Technology Ltd” prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai
Jungtinése Amerikos Valstijose ir kitose Salyse. Visi kiti prekiy zenklai yra jy atitinkamy savininky
nuosavybe. Visos specifikacijos gali buti kei¢iamos be iSankstinio pranesimo.

Eyypaen Tou mpoidvtog

EyypagovTtag to mpoidv aag, eEac@alilete Tnv kataMNnAoTepn eEumnpétnon Kat
UMoCTHPIEN YA To TIPOidV Gac. Mmopeite va eyypaweTe To POIGV 6a¢ KATA TNV
£YKATAOTAON 1 APYOTEPQ, OTn SleuBuvon www.creative.com/register.

INUEWOTE 0TI Ta SIKAIWHATA TNG EYyUNONG 0a¢ Sev apTwvTal amd Ty eyypaen.

Ynnpeoieg umootHPIENG MEAATWV

AvalnTioTe TV andvtnon yla omoladHmOTE TERVIKG EpWTHHATA XETE OTNV
24wpn Bdon yvwoegwv tng Creative 0to www.creative.com/support. ES@
Hropeite, emiong, va Bpeite umnPEcieq UMOOTAPIENG TEAATWY Kalt GANEC XPHOIHES
TANPOPOPIEC.

Eyyonon

O1 MANPOQOPIES TNG EYYUNONG TTAPEXOVTAL LE TO TIPOIOV 0.

NapakaleioBe va KPATHOETE TNV anmédei§n ayopdg Tou mPoidvTog yia 660
Kaipd 1oxVeL n gyyvnon.

DuAdagte auTo To £vTumo yia HEANOVTIKR avapopd.

© 2009 Creative Technology Ltd. Me Tv emuAagn ke Sikaiwpatog. To Creative, To hoydtuno
Creative, To Vado kat o Aoydturio Vado eival eumopikd ofpata 1j KatateBévra orpata me
Creative Technology Ltd oTic Hvwpévec Mohteiec kat oe aAec xwpec. ONa Ta dAa ofpara givai
180KTnaia TwV avTioTolwV IBIKTNTAV Toug. ONES 01 TPOdIaypapEC UMGKEWTal ot aAayEC XWPiG
&domoinon.

Cote E

Haut

Bas

= W |

Connecteur HDMI

i

Hom

HDTV
Pour visionner des vidéos sur HDTV avec un cable HDMI
(vendu séparément dans certaines régions).

A pleine puissance, l'écoute prolongée du baladeur
peut endommager l'oreille de l'utilisateur

Objektiivi Tallenna/Napsauta
Mikrofoni Vahenni valotusta/
Merkkivalo (Edellinen/

Syttyy, kun laite on liitetty
tietokoneeseen tai se tallentaa
videota

Virta
Kytke virta paalle tai pois
paalta painamalla tata

Monivalintapainike
Kuulokkeiden laht/AV lahto/
Mikrofoni tulo

Jalustakierre
USB-liitin

Paina vapauttaaksesi tai
vetddksesi USB-liitin sisaan
Nestekidendytto
Léhennys/
(Adnenvoimakkuuden
saato ylos)*

Mikrofoni

Kelaa taaksepiin)*

Loitonnus/
(Adnenvoimakkuuden
saito alas)*

Lisda valotusta/
(Seuraava/Pikakelaus)*

Esikatselu/(Toisto/Tauko)*
Kaiutin

Tila

Paina vaihtaaksesi video- ja
kuvatilan valilla

Poista

Mini HDMI-l&hto

Rannehihnan silmukka
Kiinnita rannehihna tai nuora

* Toiminto esikatselun aikana

Parempaa danen vastaanottoa varten videota danitettdessa.

Kuulokkeet

Yksityista kuuntelemista varten kuvan toiston aikana.

Televisio

Videoiden katseluun televisiosta AV-kaapelilla (myytévéana erikseen).

HUOMAA Vain yksi ylla olevista voidaan kytkead kerrallaan.

HDTV

Videoiden katseluun HDTV:lla HDMI-kaapelilla
(myytévana erikseen joillakin alueilla).

Objektivliencse
Mikrofon

LED

Vilagit, ha a szamitégéphez
csatlakoztatja, vagy ha
videofelvételt készit

Bekapcsolé gomb
Ki/bekapcsoldshoz nyomja meg

6 csokkentése/
(El626/Visszatekerés)*

Kicsinyités/
(Hangeré le)*

6 novelése/
(Kovetkez6/Gyors
eldretekerés)*

Elénézet/(Lejatszas/
i

Multifunkciés dug
Fejhallgato ki/AV be/
Mikrofon be

t)*
Hangszoéré
l"- Ad

Kameraallvany-csatl
USB-csatlakozé

Az USB csatlakozo kiengedéséhez
vagy behuizésahoz nyomja be
LCD-kijelzé
Nagyitas/(hangeré fel)*

Felvétel/Pillanatfelvétel

Mikrofon

Lenyomasaval valt a video és
foté lizemmad kozott

Torlés
Mini HDMI csatlakozé

Csuklészij-akaszto
Ide flizze a csukloszijat

* Elénézet alatti funkcié

A videofelvétel alatti jobb hangrogzités érdekében.

Fejhallgaté

A video-lejatszas egyszemélyes meghallgatasahoz.

Televizio

A videok TV-késziiléken valo megtekintéséhez AV kabelen keresztiil

(kiilon kaphato).

MEGJEGYZES A fentiek koziil egyszerre csak egy csatlakoztatatd

HDTV

A videdk HDTV-n valé megtekintéséhez HDMI kabelen keresztiil
(egyes orszagokban kiilon kaphato).

Objektyvas
Mikrofonas

LED indikatorius
Uzsidega, kai prijungiama prie
jasy kompiuterio arba kai
jraso vaizda.

Maitinimas

Paspauskite norédami jjungti /
isjungti.

Daugiafunkcinis lizdas
Ausinés su mikrofono isvestimi /
AV i3vestimi / mikrofono jvestimi

Trikojis stovas
USB jungtis

Paspauskite atlaisvinti arba
iSstumti USB jungtj

LCD
Artinti / (Didinti garsuma)

Mikrofonas

Irasyti / fiksuoti

Sumazinti eksponavima /
(Ankstesnis / atsukti)*

Atitolinti /
(Sumazinti garsuma)*

Padidinti eksponavima /
(Kitas / spartusis prasukimas)*
Perzitra / (Paleisti / pauzé)*

Garsiakalbis

Rezimas
Paspauskite perjungti i$ filmavimo j
fotografavimo rezima arba atvirk¢iai.

Trinti
Mazoji HDMI jungtis
Juostelé ant rieSo

Pritvirtinkite ant rieSo juosiama
juostele arba virvele.

* Funkcija perzitros metu.

Kad jra3ymo metu bty fiksuojamas geresnis garsas.

Ausinés su mikrofonu

Klausytis asmeniskai, kai paleistas vaizdo jrasas.

Televizorius

Perziaréti vaizdo jrasus televizoriuje per AV kabelj (parduodamas atskirai).
PASTABA Vienu metu galima prijungti tik vieng i$ anks¢iau paminéty

irenginiy.

HDTV
Perzitrékite vaizdo jrasus HDTV per HDMI kabelj
(kai kuriuose regionuose parduodamas atskirai).

Objectif

Micro

Voyant

S'allume lorsque vous le branchez a un ordinateur ou lorsque vous
enregistrez des vidéos

Alimentation

Appuyez sur ce bouton pour allumer ou éteindre

Prise multi-fonctions

Sortie casque/Sortie AV/Entrée micro

Trépied

Connecteur USB

Appuyez sur le connecteur USB pour le libérer ou le rétracter

Affichage a cristaux liquides

Zoom avant/(augmenter le volume)*
Enregistrer/Prendre une photo

Diminuer U'exposition/(précédent/retour rapide)*
Zoom arriére/(diminuer le volume)*

Augmenter Uexposition/(suivant/avance rapide)*
Apercu/(lecture/pause)*

Haut-parleur

Mode
Appuyez sur ce bouton pour basculer entre le mode vidéo et le
mode photo.

Supprimer
Mini-connecteur HDMI

Trou pour attache-poignet
Permet de faire passer une bride attache-poignet ou une cordelette
* Fonction pendant Apercu

Enregistrement du produit

L'enregistrement du produit vous permet de recevoir les services et l'assistance
technique les plus appropriés. Vous pouvez enregistrer votre produit durant
l'installation ou sur le site www.creative.com/register.

Notez que vos droits de garantie ne dépendent pas de l'enregistrement.

Services de support client et technique

Allez sur www.creative.com/support pour accéder, 24 heures sur 24, a la base de
connaissances d'auto-consultation de Creative et obtenir des solutions & vos
problémes techniques ou de dépannage. Vous y trouverez également des services
de support client et d'autres informations utiles.

Garantie

Les informations de garantie sont fournies avec votre produit.

Veuillez conserver votre preuve d’achat pendant la durée de la période de garantie.

Gardez ce document pour pouvoir vous y
reporter ultérieurement.

© 2009 Creative Technology Ltd. Tous droits réservés. Creative, le logo Creative, Vado et le logo
Vado sont des marques commerciales ou déposées de Creative Technology Ltd aux Etats-Unis
et dans d'autres pays. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs détenteurs
respectifs. Toutes les caractéristiques sont sujettes & modification sans préavis.

Objektiv Minska exponering/

] (Féregdende/
Mikrofon Snabbspolning bakat)*
Diodlampa Zooma ut/(Volym ner)*

Lyser vid datoranslutning
eller videoinspelning

Strombrytare
Tryck for att starta eller
stanga av

Multikontakt

Utgéng for hérlurar/AV-utgang/
Mikrofoningang

Stativfaste

USB-kontakt

Tryck in for att lossa eller dra
tillbaka USB-kontakt
LCD-skdrm

Zooma in/(Volym upp)*

Inspelning/Stillbild

Mikrofon

Oka exponering/
(N&sta/Snabbspolning
framat)*
Forhandsgranska/
(Uppspelning/Paus)*
Hégtalare

Mode
Tryck for att vaxla mellan video-
och stillbildslage

Radera
Mini HDMI-kontakt

Ogla for handrem
Satt fast handremmen eller
snodden har

* Fungerar vid férhandsgranskning

For battre ljudupptagning vid videoinspelning.

Hérlurar

For privat lyssning under videouppspelning.

v

Fér visning pa en TV via AV-kabel (séljs separat).

0BS! Endast en av enheterna ovan kan anslutas &t gangen.

HDTV

For visning av video p& en HDTV via HDMI-kabel

(séljs separat i vissa regioner).

Objektiv

Mikrofén

Indikéna LED diéda
Rozsvieti sa po pripojeni k
pocitacu alebo pri nahravani
videi.

Napajanie

Stlacenim zariadenie zapnete

alebo vypnete.

Viacfunkény konektor
Vystup pre slichadla/vystup pre
AV/ Vstup pre mikrofon

Zavit na pripevnenie stativu
Konektor USB

Zatlacenim uvolnite a vytiahnite
USB konektor.

Displej LCD

Priblizit/(Zvysit hlasitost)*

Mikrofon

Nahrévat/Urobit snimku

Zmensit expoziciu/
(Predchadzajtica/Previnut)*
Oddialit/

(Znizit hlasitost)*

expoziciu/
(Dalsia/Rychly posuv vpred)*

Prezriet (Hrat/Zastavit)*
Reproduktor

Rezim

Stlacenim mozete prepnut z rezimu
video do fotenia alebo opaéne
Odstranit

Konektor Mini HDMI

Medzera na pripevnenie
remienka na zapastie
Sluzi na pripevnenie remienka
alebo $nurky na zavesenie.

* Funguje pocas prezerania

Slazi na zosilnenie zvuku pri nahravani videa.

Sluchadla

Sluzia na pocuvanie prehravania videa s vypnutym zvukom.

Televizia

Sluzi na prezeranie videi v televizore pomocou kébla AV (predava sa

samostatne).

POZNAMKA Stcasne méze byt pripojeny len jeden z vysiie uvedenych

pristrojov.

HDTV

Sluzi na prezeranie videi na HDTV pomocou kabla HDMI

(predéva sa samostatne).

Dakdg
Mikpopwvo

LED

Avapel 6Tav CUVEETE Tr OUOKEUN
€ TOV UTIONOYIOTH GG 1 KATA TV
eyypaen Bivieo

Koupmi evepyomoinong
MatAote yla evepyoroinon i
anevepyomnoinon

MoAulertoupyikr umodoxn
‘E€080¢ AkouaTIKOV/AV
Eicodog pikpogwvou

Ynodoxn otepéwong yia
Tpimodo

Akpodéxtng USB
Miéote yia va aneheuBepiioete A va
OUUTTTUEETE Tov akpo&EKTn USB.

006vn LCD
Ectiaon/(Avénon évtaong)*

Tpayte/Tpafnre
OTIypoTUTIO

Mikpogpwvo

Meiwon EkBgong/
(Mponyoupevo/Tpriyopn
Kivnon mpog ta miow)*
Amopdkpuven/
(Méeiwon évraong)*

Av&non ExBeong
(Emépevo/Tpriyopn kivnon
TIPOG Ta PMPOoTA)*
MpoBohry/(Avamapaywyr/
Mavon)*

‘Hyeio

Aerroupyia

Matrote yia evalhayr pHetagy
Aerroupyiag Bivteo Kat wtoypagiag

Maypagny
Mini HDMI Akpo&éktng
OnMid yta Aoupdki Kapmou

Mpooapudote To Aoupdki Kapmou 1
70 KOPSOVI Aol

* Nertoupyia kata v MpoPoi

la evioXupévo rixo Katd Ty eyypagn Pivteo.

AKouGTIKA

lMa va akoUTe POVO EOEIC KATA TNV avamapaywyr Tou Bivteo.

TnAedpaon

Na mpoPoln Bivteo otnv TNAedpaon péow AV kahwdiou (Mwleital Eexwplota).
IHMEIQZH Movo éva amd ta mapandvw propei va cuvSebei Kabe gopd.
HDTV

lNa va BAémete Bivieo oe tnAedpaon YYnig Eukpivelag (HDTV) pe

kaAwSio HDMI
(Mweital EeXWPIOTA OE KATIOLEG TIEPIOXEQ).



Insérer ou retirer une batterie
Faites glisser le couvercle vers le
bas, puis soulevez-le. Il vous suffit
de retirer la batterie ou de l'insérer.

Astuce Connectez votre
attache-poignet a cet
endroit.

Rechargement de la batterie

Connectez votre Vado™ HD a un port USB de l'ordinateur. s'affiche temporairement sur l'affichage a cristaux liquides. En mode

normal, le rechargement met environ 7 heures. Pour un rechargement express en 4,5 heures environ, appuyez sur

. s'affiche.

Vous ne pouvez ni lire, ni transférer de vidéos en mode rechargement express. Pour revenir au mode normal pendant le rechargement,

appuyez a nouveau sur

Appuyez sur le
connecteur USB
pour le libérer.

Indsaet eller fjern batteriet
Skub daekslet ned og lgft det derefter op. Blot fjern eller klips
batteriet ind.

Tip Fastger din vristrem her.

Oplad batteriet

Kobl din Vado™ HD til en USB-port pa din computer. vises
midlertidigt p& LCDen. | normal tilstand tager opladning ca. 7 timer.
Tryk pa for at foretage hurtig opladning pa ca. 4,5 timer.

ises. Videoer kan ikke ses eller overfgres i hurtig opladning-
stilstand. For at vende tilbage til normal tilstand under
opladningen, tryk pa igen. Nar opladning er gennemfgrt, vises

-
a ) Tryk USB-stikket ind for at friggre det.

Tryk pa o for at taende.
Na&r den ikke anvendes, g&r Vado HD i energibesparende tilstand
efter 1 minut, og slukker efter 3 minutter.

-

2) Tryk pa [z for at skifte til video- eller fototilstand.

3) Tryk pa » « for at vise optaget video/optagede billeder.
Optag eller Udlgs
i (o]
] Start/Stop optagelse Tag billede
eller Zoom ind eller ud
eller Mindsk eller gg belysning
Visning
] (o]
m 0g eller Mindsk Zoom ind eller ud
eller hgjttaler lyden
Forrige eller Naeste video. | Forrige eller Naeste billede.
eller Tryk og hold nede for at Tryk og hold nede for at

spole almindeligt eller
hurtigt frem.

gennemse billeder.

Pause eller genoptag
afspilning

Tryk og hold nede for at afspille alle videoer, eller se alle
billeder.

Slet video eller billede.

Tryk og hold nede for at slette ALT.

Kobl din Vado HD til computerens USB-port.

| det viste vindue, veelger man at starte Vado Central softwaren.
Alternativt kan du bladre til din Vado HD’s "Vado”-mappe i Windows
Explorer og derefter dobbeltklikke pa Vado.exe.

Vado Central giver dig mulighed for:

* at kopiere filer til din computer.

e at dele dine videoer online.

e at tage et billede med dit videokamera.

* at tage op til 30 sammenhangende billeder med dit videokamera.
* at tilpasse dine videoer.

Tryk og hold nede p& Tilstandsknappen [g] for at vise din Vado HD's
indstillingsmenu. Du kan konfigurere disse indstillinger:

Tid/dato, videokvalitet, gjeblikkelig optagelse, anti-flimmer, tv-system,
sprog, optagelseslys, TIL/FRA tone, bevaegelsessporing eller fuld
skaerm.

Videokvalitet Anvendelse Optagelsestid
HD+ (standard) Forbedret High Definition 1 time

HD High Definition video 2 timer

VGA Lang optagelse 4 timer

(Tag op til 7000 1280 X 720 stillbilleder)

Pjeblikkelig optagelse: Nar den aktiveres, g&r Vado HD i
energibesparende tilstand efter 1 minut inaktivitet. Et tryk p& en hvilken
som helst knap vil gjeblikkelig ggre din Vado HD klar til optagelse -
fantastisk til at fange de spontane gjeblikke! Nar det ikke anvendes i 30
min., lukker din Vado HD ned for at spare p8 batteriet.

Bevagelsessporing: Nér den er aktiveret vil Vado HD automatisk
begynde at optage, nar den sporer bevaegelse i mindst 3 sekunder, og
stopper, nar der ikke leengere spores bevaegelse.

Bemaerk

* Sikkerheds- og regulatoriske oplysninger findes i "Vado"-mappen
pé_din Vado HD.

« For yderligere oplysninger om din Vado HD, kan du besgge myvado.com

Az akkumulator behelyezése vagy eltavolitasa
Csusztassa lefele a fedelet, majd emelje fel azt. Egyszertien vegye ki vagy
pattintsa be az elemet.

Tipp Ide flizze a csukldszijat.

Az akkumulator toltése

Csatlakoztassa a Vado™ HD késziiléket a szamitégép USB-portjéhoz.
ideiglenesen megjelenik a képernyén. Normal izemmddban a
toltés kortilbelul 7 raba telik. A gyorstoltéshez (korulbeltl 4,5 éra)
nyomja meg a gombot. Megjelenik a gomb. A video-anyagok
nem tekintheték meg és nem kiildhetdk tovabb gyorstoltés
tizemmadban. Ha toltés kozben vissza szeretne térni normal
tizemmaddba, nyomja meg ismét a gombot. Amikor a toltés
befejez6dott, megjelenik a (T gomb.

a ) A kioldéshoz nyomja be az USB csatlakozot.

1) A bekapcsolashoz nyomja meg a & gombot.
Ha a Vado HD készuléket nem hasznalja, egy perc letelte utan a késziilék
energiatakarékos tizemmadra valt, majd harom perccel késébb kikapcsol.

2) A [cl gombot lenyomva véltogathat video és fot6 lizemmoéd
kozott.

3) A rogzitett videok/fotok megtekintéséhez nyomjale a

gombot.
Felvétel vagy pillanatfelvétel
] (o]
ﬂ Felvétel inditasa/leallitasa Pillanatfelvétel
vagy Nagyitas vagy kicsinyités
vagy’ Az expozicié csokkentése vagy novelése
El6nézet
B o
A hangszéré hangerejének Nagyitas vagy kicsinyités
vagy névelése vagy csokkentése
El6z6 vagy kévetkezo video. El6z6 vagy kovetkezo fotd.
vagy Vissza- vagy gyors Nyomja le és tartsa lenyomva

eléretekeréshez tartsa
lenyomva.

a képek kozotti gyors
valtogatashoz.
Lejatszés szlineteltetése vagy
folytatasa

Az bsszes video vagy fotd lejatszasahoz tartsa lenyomva.

Vided vagy fotd torlése.
Az OSSZES térléséhez tartsa lenyomva.

Csatlakoztassa a Vado HD készliléket a szamitégép USB-portjdhoz.

A megjelend ablakban valassza ki és inditsa el a Creative Vado Central
futtatasa lehet6séget, vagy keresse meg Windows Explorerben a Vado HD
Vado"” mappéjat, majd kattintson kétszer a Vado.exe féjlra.

AVado Central segitségével:

 Fajlokat masolhat a szamitogépére.

* Online megoszthatja a videdit.

o Pillanatfelvételt készithet a videdjarol.

* Egymas utan akér 30 fotot készithet a videdja
* Megvéghatja a videdit.

AVado HD készulék Beallitdsok meniijének megjelenitéséhez tartsa lenyomva az
Uzemméd |5f gombot. A kévetkezd bedllitasokat konfiguralhatja:

Détum/id6, Vided minésége, Azonnali felvétel, Vibralas-mentesités, TV-rendszer,
Nyelv, Felvétel megvilagitasa, tonus BE/KI, Mozgasérzékelés vagy Teljes képernyé.

A P Eall 212
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g Felvételiido
HD+ (alapértelmezett)  Tovabbfejlesztett nagyfelbontds 1 6ra

HD Nagyfelbontésu vided 26ra

VGA Hosszu felvétel 4 6ra

(Akar 7000 1280 X 720-es allokép)

Azonnali felvétel: Ha a funkcié aktivalva van, a Vado HD késziilék 1 perc
inaktiv allapot utén energiatakarékos tizemmaodra valt. A Vado HD késziilék
barmelyik gomb megnyomésa esetén visszatér normal izemmaodba az azonnali
felvételhez - nagyszer( lehetdség a spontan pillanatok megorokitéséhez. Ha 30
percen at nem hasznélja, a Vado HD az akkumulatorfesziiltséggel vald
takarékossag érdekében kikapcsol.

Mozgasérzékelés: Bekapcsolt 4llapotban a Vado HD automatikusan
elinditja a felvételt, ha legalabb 3 masodpercig mozgast érzékel, és kikapcsol, ha
amozgas leall.

Megjegyzés

* A biztonsagi és jogi téjékoztatok a Vado HD késziilék,Vado” konyvtaraban talalhatok.

* AVado HD késziilékkel kapcsolatos tovabbi informacioért latogasson el a
myvado.com oldalra.

. Lorsque le rechargement est terminé, () s'affiche.

Sett inn eller fjern batteriet
Skyv dekselet nedover og lgft det opp. Simpelthen fjern eller sett inn
batteriet.

Tips Fest baerereimen her.

Lade batteriet

Koble Vado™ HD til en ledig USB-port pa datamaskinen. vises pd

LCD-skjermen midlertidig. | normal modus tar oppladning rundt 7 timer.

For ekspresslading p& rundt 4.5 timer, trykker du pa vises.

Videoer kan ikke vises eller overfgres i ekspresslademodus. Trykk pa
igjen for & ga tilbake til vanlig modus. N&r oppladningen er ferdig,

vises(TD).

a ) Ta opp/Knipse & Forhandsvisning

-

Trykk o for & sl pa.
Né&r den ikke er i bruk gar Vado HD inn i stremsparemodus etter 1
minutt, og slar seg av etter 3 minutter.

N

Trykk [z for & skifte til video- eller fotomodus.
3) Trykk
Ta opp eller Knipse

for forhandsvisning av innspilte videoer/foto.

] (o]
(O] Start/avslutt opptak Knipse bilde
eller Zoom inn eller ut
eller Reduser eller gk eksponering
Forhandsvisning
] (o]
w Ok eller Demp Zoom inn eller ut
eller heyttalervolum

Forrige eller Neste video. | Forrige eller Neste foto.
Trykk og hold inne for & | Trykk og hold inne for &
Spole tilbake eller Spole | raskt skanne igjennom

fremover bilder.

eller

Pause eller gjenoppta
avspilling

Trykk og hold inne for & spille av alle videoer eller foto.

Slett video eller foto.
Trykk og hold inne for & slette ALLE.

Koble Vado HD til datamaskinens USB-port.

I vinduet som vises, kjgr Creative Vado Central. Alternativt kan du lete
deg frem til “Vado”-mappen til din Vado HD i Windows Explorer, og
dobbeltklikke pa Vado.exe.

Vado Central lar deg:

* Kopiere filer til datamaskin.

* Dele dine videoer online.

* Knipse et bilde fra en video.

 Ta opp til 30 etterfglgende foto fra en video.
* Klippe videoer.

Trykk og hold inne Modusknappen for & vise Meny for innstillinger for
din Vado HD. Du kan konfigurere disse innstillingene:

Dato og klokkeslett, videokvalitet, gyeblikkelig opptak, antiflimring,
TV-system, sprék, opptakslys, AV/PA-tone, bevegelsesgjenkjenning eller
fullskjerm.

Videokvalitet Bruk Opptakstid
HD+ (standard)  Forbedret hgyopplgsning 1 time
HD Heyoppleselig video 2 timer
VGA Langt opptak 4 timer

(Ta opp til 7000 stk. 1280 X 720 stillbilder)

Pyeblikkelig opptak: Ved aktivering gar Vado HD inn i stremsparemo-
dus etter 1 minutts inaktivitet. A trykke enhver knapp gjer Vado HD klar for
oyeblikkelig opptak - perfekt for & fange spontane oyeblikk! Nar den ikke
brukes i 30 minutter sl&s Vado HD av for & spare batteri.

Bevegelsesgjenkjenning: Ved aktivering starter Vado HD automatisk
opptak nar bevegelse oppdages i minst 3sekunder, og stanser nar ingen
ytterligere bevegelse oppdages.

Merk

« Informasjon om sikkerhet og andre retningslinjer finnes i i “Vado”-mappen til
din Vado HD.

* For mer informasjon om din Vado HD, ga til myvado.com

Vlozenie alebo vybratie batérie
Kryt posurite smerom dolu a potom ho nadvihnite. Batériu jednoducho
vyberte alebo zaklapnite.

Rada Sem pripojte svoj zapastny remienok.

Nabitie batérie

Pripojte zariadenie Vado™ HD do konektora USB na pocitaci.Na LCD displeji
sa docasne zobrazi ikona Nabijanie trva v normalnom rezime asi 7 hodin.
Rychle nabijanie s dzkou priblizne 4,5 hodiny spustite stlatenim tlacidla

je zobrazené.V rezime rychleho nabijania nie je mozné prehravat ani
prenésat vided. Opatovnym stlacenim tlacidla pocas nabijania zariadenie
vratite do normalneho rezimu.Po skonéeni nabijania sa zobrazi {3 .

a ) USB konektor odpojte tak, ze nan zatlacite.

1) Stlacte tlacidlo napajania o .
Ak sa zariadenie Vado HD nepouziva, po 1 minute prejde do isporného
rezimu a po 3 mindtach sa automaticky vypne.
2) Rezim videa alebo fotografovania zapnite stlacenim [ .
3) Na prezeranie nahatych videi/fotografii stlacte » .

Nahrat alebo urobit snimku

i (o]
(] Spustenie/zastavenie nahravania | Urobit snimku
alebo Zvéadsit alebo zmengit
alebo Zvacsit alebo zmensit expoziciu
Nahlad
3 (o]
leb Znizit alebo zvysit Zvasit alebo zmensit
alebo hlasitost reproduktora.
Predchadzajuice alebo dalsie | Predchadzajiica alebo
alebo video. Stla¢enim a podrzanim | dal3ia fotografia. Stla¢enim
previniete dozadu alebo a podrzanim mozete rychlo
rychly posuv vpred. prezerat fotografie.
Zastavit alebo obnovit
prehréavanie

Stlacenim a podrzanim spustite prehravanie vietkych videi
alebo fotografii.

Vymazat video alebo fotografiu.
Stlacenim a podrzanim odstranite vietky polozky.

Pripojte zariadenie Vado HD do portu USB vésho pocitaca.

V zobrazenom okne vyberte moznost na spustenie softvéru Run Creative
Vado Central. Alebo vo Windows Explorer vojdite do zlozky,Vado” vo
vasom Vado HD a potom dvakrat kliknite na zalozku Vado.exe.

Pomocou Vado Central mozete:

* kopirovat do svojho pocitaca stbory,

* zdielat vase videa on-line,

 robit snimky z vasho videa,

* zvasho videa mozete urobit az 30 po sebe iducich fotografii.
* upravovat svoje videa,

Stlacenim a podrzanim tlacidla Mode (Ponuka) [a) sa zobrazi ponuka Settings
(Nastavenia) vo vasom Vado HD. Konfigurovat mézete tieto nastavenia:
Cas/datum, kvalita videa, okamzité nahravanie, funkcia Anti-Flicker, systém TV,
jazyk, kontrolné svetlo nahrévania, Zap./Vyp.zvuk, detekcia pohybu alebo celd
obrazovka.

Kvalita videa Pouzitie Dizka zdznamu
HD+ (predvolené) Vylepsené vysoké rozlidenie 1 hodiny
HD Video vo vysokom rozliseni 2 hodiny
VGA Dlhy zéznam 4 hodiny

(Zachytenie az 7000 1280 X 720 statickych zaberov)

Okamzité nahravanie: Ak je aktivované, zariadenie Vado HD prejde do
usporného rezimu po 1 mintte necinnosti. Zariadenie Vado HD prebudite pre
okamzité nahravanie stla¢enim ktoréhokolvek tlacidla - vhodné na zachytavanie
momentiek! Ked je vase zariadenie Vado HD v necinnosti po dobu 30 minit,
prepne sa do Usporného rezimu, ¢im sa Setri batéria.

Zistovanie pohybu: Vado HD po zapnuti automaticky za¢ne nahrévat, ked
je minimalne do 3 sekund zisteny pohyb a zastavi sa vtedy, ked Ziadny dal3i
pohyb nie je zisteny.

Poznamka

® Bezpecnostné a usmernujlce informacie najdete v korenovom adresari
vasho zariadenia Vado HD.

* Dalsie informécie o zariadeni Vado HD najdete na myvado.com.

1) Appuyez sur o pour
lallumer.

Lorsque votre Vado HD
n’est pas en cours
d’utilisation, il entre en
mode économie d'énergie
apres une minute, puis
s'éteint apres trois
minutes.

2) Appuyez sur 5| pour

3 basculer en mode
vidéo ou photo.

3) Appuyez sur » 1 pour
avoir un apercu des
vidéos/photos
enregistrées.

Enregistrer ou Prendre une photo
i o
a8 Démarrer / Arréter Prendre une photo
I'enregistrement
ou Zoom avant ou arriere
ou Augmenter ou diminuer l'exposition
Apercu
i o
Augmenter ou Diminuer Zoom avant ou arriére
ou le volume des haut-parleurs
Vidéo précédente ou suivante. | Photo précédente ou suivante.
Appuyez sur ce bouton et Appuyez sur ce bouton et
ou maintenez-le enfoncé pour maintenez-le enfoncé

effectuer un Retour rapide ou
une Avance rapide.

pour rapidement
parcourir les photos.

Mettre en pause ou reprendre
la lecture

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé pour lire toutes les
vidéos ou toutes les photos.

Supprimer une vidéo ou une photo.
Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé pour TOUT
supprimer.

Asenna tai poista akku
Liuta kantta alaspain ja nosta se sitten ylds. Irrota tai napsauta akku
sisaan.

Vihje Kiinnita rannehihnasi tahan.

Lataa akku

Kytke Vado™ -tietokoneen USB-porttiin. ilmestyy hetkeksi
nestekidendyttoon. Normaalitilassa lataaminen kestda noin 7 tuntia.
Jos haluat kayttaa 4,5 tunnin pikalatausta, paina . nakyy.
Videoita ei voi katsella tai siirtaa pikalataustilassa. Jos haluat palata
normaalitilaan lataamisen aikana, paina
valmis, {0 nakyy.

a) Vapauta USB-liitin painamalla se sisaan.

uudelleen. Kun lataus on

-

Kytke virta paalle painamalla o.
Kun laitetta ei kaytetd, Vado HD -laitteesi menee virransaastotilaan
1 minuutin jalkeen ja sammuu automaattisesti 3 minuutin jalkeen.

2) Paina [a vaihtaaksesi video- ja kuvatilan valilla.
3) Paina - » esikatsellaksesi videoita/valokuvia.

Tallenna tai Napsauta

2 o
(0] Kaynnista/Pysayta danitys Laukaise kuva
tai Lahennys tai loitonnus
tai Vahenna tai lisaa valotusta
Esikatsele
B o
tai Nosta tai laske Léhennys tai loitonnus
kaiuttimen danenvoimakkuutta
Edellinen tai seuraava video. | Edellinen tai seuraava
tai Kelaa taaksepain tai valokuva.
pikakelaa pitamalla tata Skannaa valokuvien Lapi
painettuna nopeasti pitamalla

painettuna pohjassa.

Pyséta tai palaa toistoon

Toista kaikki videot tai valokuvat pitamalla tata painettuna.

Poista video tai valokuva.
Poista KAIKKI pitamalla tata painettuna.

Kytke Vado HD tietokoneesi USB-porttiin.

Valitse Suorita Creative Vado Central -ohjelmisto ndytt66n tulevassa
ikkunassa. Voit my6s siirtya Vado HD -laitteesi “Vado”-kansioon Windows
Explorerissa ja kaksoisnapsauttaa tiedostoa Vado.exe.

Vado Central -ohjelmiston avulla voit:

* Kopioida tiedostoja tietokoneellesi.

* Jakaa videoitasi verkossa.

* Napata valokuvan videostasi.

* Ottaa 30 perakkaista valokuvaa videostasi.
 Viimeistelld videoitasi.

Saat Vado HD -laitteesi asetukset-valikon nakyville pitamalla Tila
-painiketta painettuna. Voit konfiguroida nama asetukset:

Time/Date, Video Quality, Instant Record, Anti-Flicker, TV System,
Language, Recording Light, ON/OFF Tone, Motion Detection tai Full Screen.

Videon laatu Kaytto Tallennusaika
HD+ (oletus) Parempi High Definition 1 tunti

HD High Definition -video 2 tuntia

VGA Pitka nauhoitus 4 tuntia

(Napsauta enintdan 7000 1280 X 720 stillkuvaa)

Pikanauhoitus: Aktivoituna, sinun Vado HD -laitteesi menee
virransaastotilaan, kun sita ei kdyteta 1 minuuttiin. Heratat Vado HD
-laitteesi pikanauhoitusta varten painamalla mita tahansa painiketta -
mahtava spontaanien hetkien tallentamisessa! Kun Vado HD -laitetta ei
kdyteta 30 minuuttiin, se sammuu saastadkseen akun virtaa.

Liikkeenilmaisu (Motion Detection): Kun toiminto on otettu
kayttoon, Vado HD aloittaa aanityksen automaattisesti, kun se havaitsee
liikettd vahintaan 3 sekunnin ajan, ja lopettaa danityksen, kun se ei enda
havaitse liiketta.

Huomaa
« Turvallisuutta ja saannoksia koskevat tiedot Lytyvat Vado HD -laitteesi “Vado"-kansiosta.
* Lisétietoja Vado HD -laitteestasi l6ydat osoitteesta myvado.com

Akumuliatoriaus jdéjimas arba iSémimas
Stumkite dangtelj zemyn ir tada pakelkite. Paprasciausiai isimkite arba
ikiskite akumuliatoriy.

Patarimas Cia pritvirtinkite dirzelj ant rankos.

Al li iaus jkr

Prijunkite ,Vado" HD" prie kompiuterio USB prievado. Skystujy kristaly ekrane
trumpam pasirodys . |prastu rezimu jkrauti trunka apie 7 val. Kad
akumuliatoriy jkrautuméte mazdaug per 4,5 val., paspauskite

Rodoma . Jei akumuliatorius jkraunamas sparciojo jkrovimo rezimu,
perziaréti ar perkelti vaizdo jrasy negalima. Kad kraunantis akumuliatoriui
jjungtumeéte jprasta jo rezima, dar kartg paspauskite . Kai baigiama

jkrauti, rodoma {2

a | Spustelkite USB jungtj atlaisvinti ja.

1) Paspauskite o jjungti maitinima.
Jei nenaudojamas, ,Vado HD" po 1 min. jsijungia j energijos taupymo
rezima, o po 3 min. i$sijungia.

2) Paspauskite s perjungti tarp filmavimo ir fotografavimo

rezimy.
3) Paspauskite » i perziréti jrasytus vaizdo jrasus /
nuotraukas.
Irasyti arba fiksuoti
[ [ o]

= Pradéti / baigti jradinéti | Fiksuoti vaizda

arba Priartinti arba nutolinti

arba Sumazinti arba padidinti eksponavima
Perziuréti

Padidinti / sumazinti

Priartinti / nutolinti

arba garsiakalbiy garsumg
Ankstesnis / kitas vaizdo Ankstesné / Kita nuotrauka.
. irasas. Paspaude palaikykite | Paspaude palaikykite, kad
arba atsukti / sparciai prasukti. greitai nuskaitytuméte
nuotraukas.
Pristabdykite arba vél
paleiskite.

Paspaude palaikykite, kad paleistuméte visus vaizdo jrasus arba
nuotraukas.

I3trinkite vaizdo jrasg arba nuotrauka.
Paspaude palaikykite, kad istrintuméte VISKA.

Prijunkite,Vado HD" prie savo kompiuterio USB prievado.

Parodytame lange pasirinkite Paleisti Creative Vado Central. Arba
nardykle Windows Explorer” savo,Vado DH" eikite j,Vado” aplanka, o tada
dukart spustelékite Vado.exe.

Vado Central” jums suteikia galimybe:

* kopijuoti failus j kompiuterj;

« dalintis vaizdo jrasais tinkle;

« fiksuoti vaizdo jrasy vaizdus;

 uzfiksuoti iki 30 nuosekliy vaizdy i3 jrasy;
* apkarpyti vaizdo jrasus;

Kad baty rodomas jasy,Vado” Nustatymy meniu, paspauskite ir laikykite
nuspaude Rezimo mygtuka |-| . Galite konfigiruoti $iuos nustatymus:
laikas / data, vaizdo jraso kokybé, tiesioginis jraymas, blykstés isjungimas,
televizoriaus sistema, kalba, jraSymo lemputé, garso jjungimas / ijungimas,
judesio aptikimas arba per visg ekrana.

Vaizdo kokybé Naudoji Irasymo laikas

HD+ (numatytasis  Pagerinta raiskioji skyra 1val.

nustatymas)
HD Raiskusis vaizdo jrasas 2val.
VGA ligas jrasymas 4 val.

(Fotografuokite iki 7000 1280 X 720)

Tiesioginis jraSymas: jei suaktyvinamas, po 1 min. neveikos,Vado HD"
ijjungia energijos taupymo rezima. Spusteléjus bet kurj mygtuka jasy,Vado HD”
parengiamas greitai jrasyti — tai puiki funkcija spontaniskai fiksuoti akimirkas. Kai
30 min. nenaudojamas, jusy ,Vado HD” persijungia j energijos taupymo rezima.

Judesio aptikimas: kai jjungtas,,Vado HD" aptikes judesj automatiskai
pradeda filmuoti bent 3 sek. ir baigia, kai judesio vél neaptinkama.

Pastaba
© Informacija apie sauga ir taisykles rasite savo,Vado HD" aplanke Vado.
® Kad gautuméte daugiau informacijos apie savo ,Vado HD", aplankykite myvado.com

Connectez votre Vado HD au port USB de l'ordinateur.

Dans la fenétre qui s'ouvre, sélectionnez Exécuter Creative Vado
Central. Vous pouvez également naviguer jusqu’au dossier « Vado »
de votre Vado HD dans l'explorateur Windows, puis double-cliquer sur
Vado.exe.

Vado Central vous permet de :

* Copier des fichiers sur votre ordinateur.

* Partager vos vidéos en ligne.

* Prendre une photo dans votre vidéo.

* Prendre jusqu'a 30 photos consécutives dans votre vidéo.
« Elaguer vos vidéos.

Appuyez sur le bouton Mode et maintenez-le enfoncé pour afficher le
Menu Parameétres de votre Vado HD. Vous pouvez configurer les
parametres suivants :

Heure/Date, Qualité des vidéos, Enregistrement instantané,
Anti-scintillement, Systéme TV, Langue, Enregistrement léger,
ACTIVER/DESACTIVER teinte, Détection de mouvement ou Plein écran.

Qualité des vidéos Utilisation Durée d'enregistrement
HD + (par défaut) Haute définition améliorée 1 heure

HD Vidéo haute définition 2 heures

VGA Enregistrement long 4 heures

(Prise jusqu'a 7000 instantanés 1280 X 720)

Enregistrement instantané : Lorsque votre Vado HD est activé,

il entre en mode économie d'énergie aprés une minute d'inactivité. Si vous
appuyez sur un bouton, votre Vado HD se rallume pour un enregistrement
instantané - idéal pour capturer des moments spontanés ! Si vous n’utilisez
pas votre Vado HD pendant 30 minutes, il s'éteint pour économiser la
batterie.

Détection de mouvement : Lorsque votre Vado HD est activé,
'enregistrement démarre automatiquement dés qu'un mouvement est
détecté pendant au moins 3 secondes et s'arréte lorsqu'il n'y en a plus.

Remarque

* Vous trouverez les informations sur la sécurité et la réglementation
dans le répertoire « Vado » de votre Vado HD.

* Pour plus d'informations sur votre Vado HD, consultez myvado.com

Sétta i eller ta ur batteriet
Tryck luckan nedat och lyft sedan upp den. Plocka ur eller tryck
in batteriet.

Tips Fast handremmen har.

Ladda batteriet

Anslut din Vado™ HD till en USB-port pa datorn. visas
tillfalligt pa LCD-skarmen. | standardldge tar laddningen ungefar
7 tim. Om du vill géra en snabbladdning p& ungefar 4,5 tim trycker
du pé sas. Videofilmer kan inte visas eller dverféras i
snabbladdningsldge. Om du vill terga till standardldge under
laddning trycker du pa igen. Nar laddningen &r klar visas 0.

a) Tryck in USB-kontakten for att lossa den.

-

Tryck pa o for att starta.
Na&r din Vado HD inte anvands gar den 6ver till stromsparlige
efter 1 minut, och den stangs av automatiskt efter 3 min.

Tryck pa (& for att vixla mellan video- och fotolige.

N

w

Tryck pa »« for att forhandsgranska inspelade
videofilmer/stillbilder.

Inspelning eller stillbildstagning

o]
[« Starta/Stoppa inspelning | Ta stillbild
eller Zooma in eller ut
eller Oka eller minska exponering
Forhandsgranska
] o]
Oka eller sank Zooma in eller ut
eller .
hogtalarvolym

Féregdende eller Nista video. | Féregdende eller Nasta foto.
eller Hallintryckt for att H&ll intryckt for att snabbt
snabbspola bakat eller framat. | bléddra bland foton.

Pausa eller ateruppta
uppspelning

Hallintryckt for att spela upp alla videofilmer eller stillbilder.

Radera video eller foto.
H&ll intryckt for att radera ALLA.

Anslut din Vado HD till datorns USB-port.

| fonstret som visas véljer du Kor Creative Vado Central. Du kan
dven bladdra till mappen "Vado” i din Vado HD via Windows
Explorer och dubbelklicka pa Vado.exe.

Med Vado Central kan du:

* Kopiera filer till din dator.

 Dela dina videofilmer online.

* Plocka ut en stillbild ur din video.

* Plocka ut upp till 30 bilder i sekvens ur din video.
* Klippa dina videofilmer.

Hall knappen Mode [al intryckt for att visa installningsmenyn fér
din Vado HD. Du kan konfigurera dessa installningar:
Tid/Datum, Bildkvalitet, Direktinspelning, Flimmerreducering,
TV-system, Sprék, Inspelningsbelysning, Fargton PA/AV,
Rorelseavkanning eller Helskarm.

Bildkvalitet Anvandning Inspelningstid
HD+ (standard) Forbattrad hog upplosning 1 tim

HD Film med hdg upplosning 2 timmar

VGA Lang inspelning 4 timmar

(Ta upp till 7000 stillbilder i formatet 1280 X 720)

Direktinspelning: N&r funktionen aktiveras g&r Vado HD dver till
strémsparlage efter 1 minuts inaktivitet. Tryck pa valfri knapp for att
aktivera Vado HD for direktinspelning - perfekt for att filma spontant!
N&r Vado HD inte anvints pa 30 minuter stdngs den av for att spara
batteri.

Rorelseavkanning: Nar funktionen aktiverats startar Vado HD
inspelningen automatiskt nar rérelse identifieras i minst 3 sekunder,
samt stdngs av nar ndgon rorelse inte langre kan identifieras.

Obs!
o Sdkerhetsbestammelser och andra regler finns i mappen "Vado” i din Vado HD.
* Besok myvado.com for ytterligare information om din Vado HD.

TomoBétnon 1) Agaipeon ¢ pmatapiag
ZUPETE TO KAMAKI TTPOG TA KATW KAl ONKWOTE T0. AMAG apaipéoTe iy
TOMOBETHOTE TNV pratapia.

ZupPouln TuvdéoTe £8w TO AoUPAKI KAPTOU oag.

DopTIoN TNG pmatapiag ocag
Suvdéote T ouokeur] Vado™ HD oe pia Bupa USB tou umohoyiotr oag. To
€lkovidio Ba epgpaviotei yia Niya Seutepolenta oty 086vn LCD. Ztnv
Kavovikn Aettoupyia, n option Slapkei mepimou 7 wpeg. Na taxeia option
SIApKELag TTEPITOU 4,5 WPWV, TIATAOTE TO . Epgpaviletai to .HmpoBohn
1 N HETAQOPA TwV BivTeo, 6TaV Eival evepyoroinpévn n Aertoupyia Taxeiag
@opTIoNg, Sev gival Suvat. Ma va EMOTPEPETE O KAVOVIKH AeToupyia, Katd tn
SlapKELa TG POPTIONG, TaTHOTE Eavd To .‘Otav ohokAnpwOei n poption,
epgaviCetatto ).

a ) Miéote 1o USB yia va 1o ame\euBepwoeTe.

-

MatrioTe 10 ® yia evepyomoinon.
‘Otav Sev To ¥pnotpomnoleite, To Vado HD TiBetat oe Aertoupyia e§oikovopnong
EVEPYELAQ HETA ammd T AeTO Kat OPrVEL aUTOHATA UETA a6 3 NemTd.

w) (N

Matriote 10 » * yia va Seite Ta ypappéva Bivreo/oTypiotuma.

Fpayte i TpaPrte otiypidtumo

Matnote 1o (&) yia evallayr o Aertoupyia Bivieo i pwTtoypagiag.

(o]
(2] ‘Evapén/Alakomm eyypagrc | Owtoypdeion oTiypiotinou
] Eotiaon 1y amopdkpuvon
] Meiwon 1} avénon ékBeong
MpoBoAn
i (o]

AbEnon i peiwon

Eotiaon i amopdkpuvon

L] £VTaong akouoTIKOU

MponyoUpevo fj Emopevo Bivteo. | Mponyouuevn 1 Emopevn
. MatAoTe Kal KPATAOTE ATNUEVO | pwToypagia.
n Tpriyopn kivnon mpog tamiow ;| MatioTe Kat KPAToTE

TIPOG TA EPTTPOG. TIaTNHEVO yia va

SEiTe ypriyopa QUTOYPaPIES.
Ztapatiote i §avapyiote v
avanapaywyn

MatroTe Kat KPATHOTE MATNHEVO yia avarmapaywyr OAwv Twv Bivieo
1] QWTOYPAPIQV.

Ataypagr Bivteo 1 pwToypaPiac.
MatroTe kat KpATOTE MATNHEVO Yia va Ta Staypapete ONA.

Zuvdéote 1o Vado HD otn BUpa USB tou umoloyioth oac.

210 mapaBupo mou Ba eppavioTei, MAEETE TV EKKIVION TOU NOYIGHIKOU
Creative Vado Central. Evah\aktikd, mhonyn6eite oTov pdkelo “Vado” Tou
Vado HD otov Windows Explorer kai kavte Stmh\é kAik oto Vado.exe.

To Vado Central oag emtpénel va:

* AVTIYPAQETE apyEia GTOV UTTONOYLOTH OaG.

* AveBalete ta Bivieo oag oTov 10TO.

* TpaPri&ete éva otiypidtumo and to Bivied oag.

* TpaPni€ete péxpt kat 30 ouVEXOPEVEC PWTOYPaPies amod To Bivied oag.
* Enegepyaoteite ta Bivies oag.

MatoTe kat kpatroTe matnpévo To koupri Mode [g] yia va eugaviotoiv ot
PuBpioeic Mevou tou Vado HD. Mmopeite va mapapeTtpomolioeTe Tig e§Rg
pubpioeic:

‘0pa/Hpepounvia, Motétnta Bivteo, Apeon Eyypaer, Avtitpéuoudo, Zuotnua
Tnhedpaong, NMwaooa, Pwg Eyypaeric, Tovog ON/OFF, Avixveuon Kivnong rj MARpeng
086vn.

Moioétnta Bivtieo  Tpomog Xpriong Xpovog eyypagng
HD+ (mpoemMoyn) Evioxupévn YgnAi Eukpivela 1 wpa
HD Bivteo YynAri¢ Eukpivelag 2 WpEC
VGA Meydhn eyypaer 4 (peg

(Tpapr&te péxpt kat 7000 1280 X 720 pwtoypagpiec)

‘Apean Eyypagn: Otav 1o Vado HD eivat avappévo, petd ané 1 \emtéd
Qvevepyeiag prmaivel oe Aertoupyia £§0IKOVOUNONG EVEPYELAC. TO TIATNUA
omoloudnmote koupmoL enavagépel to Vado HD Gg Katdotacn Gpesng eyypagrc —
TENEI0 Yia eyypagn aubopuntwy meptotatikv! Otav to Vado HD &e xpnotpomoeitat
yia 30 Aemrtd, oPrvel yia va eE0IKOVOLEL pmatapia.

Avixveuan Eikovag: Otav 1o Vado HD eivat evepyormoinpévo, Eekvael autopata
TNV EYYPaQr, GTAV aVIXVEVEL Kivnor Yia TOUAAXIOTOV 3 SEUTEPONETTA Kal OTANATA,
Gtav otapatioel va avayvwpilel Kamola Kivnon.

Inpeiwon

* Mmopeite va Bpeite minpogopieg acpaleiag kat pubuicewv otov paiero «Vado» Tou
Vado HD.

* [a MEPIOoOTEPEC TANPOYOPIEC OXETIKA e To Vado HD, emokegBeite To myvado.com
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